Handleiding: Keij Kamado Pizzasteen Large - o 38 cm

Producttitel

Keij Kamado Pizzasteen Large - o 38 cm

Inhoud van het product

* 1x Pizzasteen Large (Diameter: 38 cm, Hoogte: 15 mm)
» Materiaal: Steen

Gebruiksinstructies

» Gebruik: Ideaal voor het bakken van pizza, brood, focaccia, calzone en flammkuchen op een kamado
barbecue van 21 of 23 inch

« Opwarmen: Altijd koud in de kamado plaatsen en samen met de barbecue geleidelijk opwarmen om
scheuren door thermische schokken te voorkomen

» Aanbevolen temperatuur: Circa 250°C voor optimaal resultaat

» Gebruik met platesetter: Leg de steen op een platesetter of convector voor indirecte hitte, zodat de bodem
niet verbrandt

* Anti-kleef tip: Bestrooi de steen voor gebruik met bloem of polenta om plakken te voorkomen

» Maximale belasting: Geschikt voor hoge temperaturen die een kamado bereikt

* Reinigen: Laat de steen volledig afkoelen in de gesloten kamado alvorens te verwijderen; verwijder
aanbaksels met een krabber of borstel

 Vaatwasserbestendig: Nee

* Reinigen met zeep: Niet aanbevolen - zeep trekt in de steen en beinvioedt de smaak; alleen afspoelen met
warm water

» Gewicht: 2 kg

Onderhouds- en reinigingsinstructies

* Reinigen: Laat de BBQ volledig afkoelen voor het reinigen. Reinig kunststof onderdelen met warm water
en een mild afwasmiddel.

» Schuurmiddelen: Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen of staalwol op kunststof onderdelen; dit
beschadigt het opperviak.

» UV-bescherming: Langdurige blootstelling aan zonlicht kan kunststof verkleuren of bros maken. Bewaar
de BBQ bij voorkeur afgedekt of op een beschutte plaats.

» Opslag: Bewaar de BBQ na gebruik op een droge, vorstvrije plaats. Gebruik een beschermhoes om
kunststof onderdelen te beschermen.

* Inspectie: Controleer kunststof onderdelen regelmatig op scheuren of vervorming. Gebruik het product niet
als structurele onderdelen beschadigd zijn.

Veiligheidsinstructies

« Hitte: Kunststof onderdelen kunnen vervormen of smelten bij direct contact met viammen of zeer hoge
temperaturen. Houd kunststof onderdelen uit de buurt van directe hittebronnen.
» Brandgevaar: Een BBQ produceert open vuur en hoge temperaturen. Gebruik het product nooit in een



afgesloten ruimte.

« Stabiele opstelling: Zorg dat de BBQ op een vlakke, stabiele ondergrond staat voordat u hem aansteekt.
» Brandwonden: Het oppervlak en de metalen onderdelen worden tijdens gebruik zeer heet. Gebruik
hittebestendige handschoenen.

« Kinderen en huisdieren: Houd kinderen en huisdieren op veilige afstand van de brandende BBQ.

+ Afkoelen: Laat de BBQ volledig afkoelen voordat u kunststof onderdelen aanraakt of het product opbergt.

Leeftijdsrestricties

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik door volwassenen. Houd kinderen en huisdieren uit de buurt
tijdens gebruik.

Instructies voor verwijdering

« Voer kunststof onderdelen af via de plasticcontainer of breng ze naar een recyclingpunt voor kunststof.
» Raadpleeg uw lokale gemeente voor de juiste afvalscheiding van gemengde materialen (bijv. metaal en
kunststof).

» Gooi het product niet bij het gewone huisvuil als er nog brandstof- of asresten aanwezig zijn.

Waarschuwingen

« P102: Buiten het bereik van kinderen houden.
« P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

« P210: Verwijderd houden van warmte, hete opperviakken, vonken, open vuur en andere
ontstekingsbronnen. Niet roken.

« P271: Alleen buiten of in een goed geventileerde ruimte gebruiken.
« P280: Beschermende handschoenen/beschermende kleding dragen tijdens gebruik.

Gevaarinformatie

« -: Dit product bevat geen chemische gevaren.

» -: Fysiek gevaar: Kunststof onderdelen kunnen vervormen of smelten bij blootstelling aan directe
vlammen of extreme hitte, wat kan leiden tot instabiliteit van het product.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor
meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het
product heeft aangeschatft.



EEJ User Manual: Keij Kamado Pizza Stone Large - @ 38 cm

Product Title

Keij Kamado Pizza Stone Large - 38 cm

Contents of the Product

* 1x Pizza Stone Large (Diameter: 38 cm, Height: 15 mm)
» Material: Stone

User Instructions

* Use: Ideal for baking pizza, bread, focaccia, calzone and flammkuchen on a 21 or 23 inch kamado
barbecue

» Heating: Always place cold in the kamado and heat up gradually together with the barbecue to prevent
cracking from thermal shock

* Recommended temperature: Approximately 250°C for optimal results

» Use with plate setter: Place the stone on a plate setter or convector for indirect heat to prevent the base
from burning

* Anti-stick tip: Dust the stone with flour or polenta before use to prevent sticking

» Maximum load: Suitable for the high temperatures reached by a kamado

« Cleaning: Allow the stone to cool completely in the closed kamado before removing; remove residue with a
scraper or brush

* Dishwasher safe: No

+ Cleaning with soap: Not recommended - soap is absorbed into the stone and affects the flavour; rinse with
warm water only

» Weight: 2 kg

Maintenance and Cleaning Instructions

« Cleaning: Allow the BBQ to cool completely before cleaning. Clean plastic parts with warm water and a
mild detergent.

* Abrasives: Do not use abrasive cleaners or steel wool on plastic parts; this will damage the surface.

» UV protection: Prolonged exposure to sunlight can cause plastic to discolour or become brittle. Store the
BBQ covered or in a sheltered location.

« Storage: Store the BBQ in a dry, frost-free place after use. Use a protective cover to protect plastic parts.
* Inspection: Regularly check plastic parts for cracks or deformation. Do not use the product if structural
parts are damaged.

Safety Instructions

* Heat: Plastic parts may warp or melt upon direct contact with flames or very high temperatures. Keep
plastic parts away from direct heat sources.

« Fire hazard: A BBQ produces open flames and high temperatures. Never use indoors or in enclosed
spaces.

« Stable placement: Ensure the BBQ is placed on a flat, stable surface before lighting.



 Burns: The surface and metal parts become very hot during use. Use heat-resistant gloves.
« Children and pets: Keep children and pets at a safe distance from the lit BBQ.
+ Cooling down: Allow the BBQ to cool completely before touching plastic parts or storing the product.

Age Restrictions

This product is intended for use by adults only. Keep children and pets away during use.

Disposal Instructions

* Dispose of plastic parts via the plastic recycling container or take them to a plastics recycling point.
« Consult your local municipality for correct waste separation of mixed materials (e.g. metal and plastic).
* Do not dispose of the product with regular household waste if fuel residues or ash remain.

Warnings

» P102: Keep out of reach of children.
P103: Read label/these instructions before use.

P210: Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking.

P271: Use only outdoors or in a well-ventilated area.

P280: Wear protective gloves/protective clothing during use.

Hazard Information

» =X This product contains no chemical hazards.

» - Physical hazard: Plastic parts may deform or melt when exposed to direct flames or extreme heat,
which may cause product instability.

By following these guidelines, you ensure long-lasting and optimal performance of your product. For more
information or specific inquiries, please contact customer service or the store where you purchased the
product.



B3 Gebrauchsanleitung: Keij Kamado Pizzastein Large - g 38 cm

Produkttitel

Keij Kamado Pizzastein Large - o 38 cm

Produktinhalt

* 1x Pizzastein Large (Durchmesser: 38 cm, H6he: 15 mm)
» Material: Stein

Benutzeranleitung

» Verwendung: Ideal zum Backen von Pizza, Brot, Focaccia, Calzone und Flammkuchen auf einem
Kamado-Girill mit 21 oder 23 Zoll

* Aufheizen: Den Stein immer kalt in den Kamado legen und zusammen mit dem Grill langsam aufheizen,
um Risse durch Temperaturschocks zu vermeiden

» Empfohlene Temperatur: Ca. 250°C fr optimale Ergebnisse

« Verwendung mit Platesetter: Den Stein auf einem Platesetter oder Konvektor fiir indirekte Hitze platzieren,
damit der Boden nicht verbrennt

* Anti-Haft-Tipp: Den Stein vor der Verwendung mit Mehl oder Polenta bestduben, um Ankleben zu
verhindern

* Reinigung: Den Stein vollstandig im geschlossenen Kamado abkiihlen lassen, bevor er herausgenommen
wird; Rickstande mit einem Schaber oder einer Birste entfernen

* Spulmaschinenfest: Nein

+ Reinigung mit Seife: Nicht empfohlen - Seife zieht in den Stein ein und beeintrdchtigt den Geschmack; nur
mit warmem Wasser abspilen

» Gewicht: 2 kg

Pflege- und Reinigungshinweise

* Reinigung: Lassen Sie den Grill vor der Reinigung vollstédndig abkihlen. Reinigen Sie Kunststoffteile mit
warmem Wasser und einem milden Spulmittel.

« Schleifmittel: Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Stahlwolle auf Kunststoffteilen; dies beschadigt die
Oberfiache.

» UV-Schutz: Langere Sonneneinstrahlung kann Kunststoff verfarben oder spréde machen. Bewahren Sie
den Grill vorzugsweise abgedeckt oder an einem geschitzten Ort auf.

* Lagerung: Lagern Sie den Grill nach Gebrauch an einem trockenen, frostfreien Ort. Verwenden Sie eine
Schutzhdlle fur die Kunststoffteile.

« Inspektion: Uberpriifen Sie Kunststoffteile regelméBig auf Risse oder Verformungen. Benutzen Sie das
Produkt nicht, wenn tragende Teile beschadigt sind.

Sicherheitshinweise

* Hitze: Kunststoffteile kbnnen sich bei direktem Kontakt mit Flammen oder sehr hohen Temperaturen
verformen oder schmelzen. Halten Sie Kunststoffteile von direkten Hitzequellen fern.
+ Brandgefahr: Ein Grill erzeugt offene Flammen und hohe Temperaturen. Niemals in geschlossenen



Raumen verwenden.

« Stabiler Stand: Stellen Sie sicher, dass der Grill vor dem Anztinden auf einem ebenen, stabilen
Untergrund steht.

+ Verbrennungen: Oberflachen und Metallteile werden im Betrieb sehr heiB3. Verwenden Sie hitzebesténdige
Handschuhe.

+ Kinder und Haustiere: Halten Sie Kinder und Haustiere sicher vom brennenden Girill fern.

» Abklhlen: Lassen Sie den Girill vollstédndig abkthlen, bevor Sie Kunststoffteile bertihren oder das Produkt
verstauen.

Altersbeschrankungen
Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir Erwachsene bestimmt. Halten Sie Kinder und Haustiere wahrend der
Benutzung fern.

Entsorgungshinweise

* Entsorgen Sie Kunststoffteile Uber den Kunststoffmill oder bringen Sie sie zu einem Recyclinghof.

« Informieren Sie sich bei lhrer Gemeinde Uber die korrekte Entsorgung von Mischmaterialien (z. B. Metall
und Kunststoff).

* Entsorgen Sie das Produkt nicht im Hausmdll, wenn noch Brennstoffreste oder Asche vorhanden sind.

Warnhinweise

« P102: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

P103: Vor Gebrauch Etikett/diese Anweisungen lesen.

P210: Von Warme, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen
fernhalten. Nicht rauchen.

P271: Nur im Freien oder in gut bellfteten Rdumen verwenden.

P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung wéhrend der Verwendung tragen.

Gefahreninformationen

o -: Dieses Produkt enthilt keine chemischen Gefahren.

« - Physische Gefahr: Kunststoffteile kénnen sich bei direkter Flammeneinwirkung oder extremer Hitze
verformen oder schmelzen, was die Stabilitdt des Produkts beeintrachtigen kann.

Wenn Sie diese Richtlinien befolgen, sorgen Sie fiir eine langlebige und optimale Leistung lhres Produkts.
Fir weitere Informationen oder spezifische Fragen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice oder das
Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.



§i) Manuel d'utilisation: Pierre a pizza Keij Kamado Large - o 38
cm

Titre du produit

Pierre a pizza Keij Kamado Large - 38 cm

Contenu du produit

* 1x Pierre a pizza Large (Diametre : 38 cm, Hauteur : 15 mm)
» Matériau : Pierre

Instructions d'utilisation

« Utilisation : Idéale pour cuire des pizzas, du pain, de la focaccia, des calzones et des flammekueche sur
un barbecue kamado de 21 ou 23 pouces

* Préchauffage : Toujours placer la pierre froide dans le kamado et la laisser chauffer progressivement avec
le barbecue pour éviter les fissures dues aux chocs thermiques

» Température recommandée : Environ 250 °C pour un résultat optimal

« Utilisation avec deflecteur : Placer la pierre sur un déflecteur ou convecteur pour une chaleur indirecte afin
d'éviter que le fond ne brile

+ Conseil anti-adhérence : Saupoudrer la pierre de farine ou de polenta avant utilisation pour éviter que la
pate n'accroche

* Nettoyage : Laisser la pierre refroidir complétement dans le kamado fermé avant de la retirer ; enlever les
résidus avec un grattoir ou une brosse

» Compatible lave-vaisselle : Non

* Nettoyage avec du savon : Déconseillé - le savon pénétre dans la pierre et altére le golt ; rincer
uniguement a I'eau chaude

* Poids : 2 kg

Instructions d'entretien et de nettoyage

* Nettoyage : Laissez le BBQ refroidir complétement avant de le nettoyer. Nettoyez les piéces en plastique
avec de I'eau chaude et un détergent doux.

* Abrasifs : N'utilisez pas de produits abrasifs ni de laine d'acier sur les piéces en plastique ; cela
endommagerait la surface.

* Protection UV : Une exposition prolongée au soleil peut décolorer ou fragiliser le plastique. Rangez le BBQ
de préférence recouvert ou dans un endroit abrité.

* Rangement : Conservez le BBQ dans un endroit sec et hors gel aprés utilisation. Utilisez une housse de
protection pour protéger les pieces en plastique.

* Inspection : Vérifiez réguliérement les piéces en plastique pour détecter des fissures ou des déformations.
N'utilisez pas le produit si des piéces structurelles sont endommagées.

Consignes de sécurité



« Chaleur : Les piéces en plastique peuvent se déformer ou fondre en cas de contact direct avec des
flammes ou des températures trés élevées. Gardez les pieces en plastique a I'écart des sources de chaleur
directes.

* Risque d'incendie : Un BBQ produit des flammes ouvertes et des températures élevées. Ne jamais utiliser
en intérieur ou dans un espace confiné.

« Stabilité : Assurez-vous que le BBQ est posé sur une surface plane et stable avant de I'allumer.

* Brllures : La surface et les pieces métalliques deviennent trés chaudes pendant I'utilisation. Utilisez des
gants résistants a la chaleur.

* Enfants et animaux : Gardez les enfants et les animaux domestiques a distance sécurisée du BBQ allumé.
+ Refroidissement : Laissez le BBQ refroidir complétement avant de toucher les pieces en plastique ou de
ranger le produit.

Restrictions d'age

Ce produit est destiné exclusivement aux adultes. Tenez les enfants et les animaux domestiques a I'écart
pendant ['utilisation.

Instructions d'élimination

» Déposez les piéces en plastique dans le bac de recyclage plastique ou apportez-les a un point de collecte
pour plastiques.

» Renseignez-vous auprées de votre commune pour le tri correct des matériaux mixtes (ex. métal et
plastique).

* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres ordinaires s'il contient encore des résidus de
combustible ou des cendres.

Avertissements

« P102: Tenir hors de portée des enfants.
« P103: Lire I'étiquette/ces instructions avant utilisation.

« P210: Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute
autre source d'inlammation. Ne pas fumer.

« P271: Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.
» P280: Porter des gants de protection/vétements de protection pendant I'utilisation.

Informations sur les dangers

» -2 Ce produit ne contient pas de dangers chimiques.

« -: Danger physique : Les piéces en plastique peuvent se déformer ou fondre en cas d'exposition a des
flammes directes ou a une chaleur extréme, ce qui peut entrainer une instabilité du produit.

En suivant ces directives, vous assurez une performance durable et optimale de votre produit. Pour plus
d'informations ou des questions spécifiques, veuillez contacter le service client ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.



Manuale d'uso: Pietra per pizza Keij Kamado Large - o 38 cm

Titolo del prodotto

Pietra per pizza Keij Kamado Large - o 38 cm

Contenuto del prodotto

* 1x Pietra per pizza Large (Diametro: 38 cm, Altezza: 15 mm)
» Materiale: Pietra

Istruzioni per l'uso

« Utilizzo: Ideale per cuocere pizza, pane, focaccia, calzone e flammkuchen su un barbecue kamado da 21
0 23 pollici

* Riscaldamento: Posizionare sempre la pietra fredda nel kamado e scaldarla gradualmente insieme al
barbecue per evitare crepe da shock termico

» Temperatura consigliata: Circa 250°C per risultati ottimali

« Utilizzo con deflettore: Posizionare la pietra su un deflettore o convettore per calore indiretto, cosi da
evitare che il fondo si bruci

+ Consiglio antiaderenza: Cospargere la pietra con farina o polenta prima dell'uso per evitare che I'impasto
si attacchi

* Pulizia: Lasciare raffreddare completamente la pietra nel kamado chiuso prima di rimuoverla; rimuovere i
residui con una spatola o una spazzola

+ Adatta alla lavastoviglie: No

* Pulizia con sapone: Sconsigliata - il sapone penetra nella pietra e influisce sul sapore; sciacquare solo con
acqua calda

* Peso: 2 kg

Istruzioni di manutenzione e pulizia

« Pulizia: Lasciar raffreddare completamente il BBQ prima di pulirlo. Pulire le parti in plastica con acqua
calda e un detergente delicato.

* Abrasivi: Non utilizzare detergenti abrasivi o pagliette d'acciaio sulle parti in plastica; cid danneggerebbe
la superficie.

* Protezione UV: L'esposizione prolungata alla luce solare puo scolorire o rendere fragile la plastica.
Conservare il BBQ preferibilmente coperto o in un luogo riparato.

» Conservazione: Conservare il BBQ in un luogo asciutto e al riparo dal gelo dopo l'uso. Utilizzare una
copertura protettiva per le parti in plastica.

* Ispezione: Controllare regolarmente le parti in plastica per eventuali crepe o deformazioni. Non utilizzare il
prodotto se le parti strutturali sono danneggiate.

Istruzioni di sicurezza

« Calore: Le parti in plastica possono deformarsi o fondersi a contatto diretto con fiamme o temperature
molto elevate. Tenere le parti in plastica lontane da fonti di calore dirette.
* Rischio incendio: Un BBQ produce fiamme vive e temperature elevate. Non utilizzare mai in ambienti



chiusi.

« Stabilita: Assicurarsi che il BBQ sia posizionato su una superficie piana e stabile prima di accenderlo.

* Ustioni: La superficie e le parti metalliche diventano molto calde durante I'uso. Utilizzare guanti resistenti al
calore.

« Bambini e animali: Tenere bambini e animali domestici a distanza di sicurezza dal BBQ acceso.

+ Raffreddamento: Lasciar raffreddare completamente il BBQ prima di toccare le parti in plastica o riporre il
prodotto.

Restrizioni di eta

Questo prodotto €& destinato esclusivamente all'uso da parte di adulti. Tenere bambini e animali domestici
lontani durante I'uso.

Istruzioni per lo smaltimento

» Smaltire le parti in plastica tramite il contenitore per la raccolta della plastica o portarle a un punto di riciclo
per materie plastiche.

« Consultare il proprio comune per il corretto smaltimento di materiali misti (ad es. metallo e plastica).

 Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici ordinari se sono ancora presenti residui di combustibile o
cenere.

Avvertenze

« P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.
» P103: Leggere l'etichetta/queste istruzioni prima dell'uso.

« P210: Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere e altre fonti di
accensione. Non fumare.

« P271: Utilizzare solo all'aperto o in luoghi ben ventilati.
» P280: Indossare guanti protettivi/indumenti protettivi durante 'uso.

Informazioni sui pericoli

» -2 Questo prodotto non contiene pericoli chimici.

» =X Pericolo fisico: Le parti in plastica possono deformarsi o fondersi se esposte a fiamme dirette o calore
estremo, con possibile instabilita del prodotto.

Seguendo queste linee guida, garantirete prestazioni durature e ottimali del vostro prodotto. Per ulteriori
informazioni o domande specifiche, contattare il servizio clienti o il negozio in cui e stato acquistato il
prodotto.



Instrukcja obstugi: Kamien do pizzy Keij Kamado Large - g 38
cm

Tytut produktu

Kamien do pizzy Keij Kamado Large - g 38 cm

Zawartosc¢ produktu

« 1x Kamien do pizzy Large (Srednica: 38 cm, Wysoko$é: 15 mm)
* Materiat: Kamien

Instrukcje uzytkowania

+ Zastosowanie: Idealne do pieczenia pizzy, chleba, focaccii, calzone i flammkuchen na grillu kamado o
rozmiarze 21 lub 23 cali

» Nagrzewanie: Zawsze umieszcza¢ kamien zimny w kamado i nagrzewac stopniowo razem z grillem, aby
unikng¢ peknie¢ spowodowanych szokiem termicznym

+ Zalecana temperatura: Okoto 250°C dla optymalnych wynikow

» Uzycie z deflektorem: Umiesé kamien na deflektorze lub konwektorze dla posredniego ciepta, aby spod
nie przypalit sie

» Wskazowka przeciw przywieraniu: Posyp kamien maka lub polenta przed uzyciem, aby zapobiec
przyklejaniu sie ciasta

» Czyszczenie: Pozwol kamieniowi catkowicie ostygnaé w zamknigtym kamado przed wyjeciem; usun
resztki skrobakiem lub szczotkg

* Nadaje sie do zmywarki: Nie

» Czyszczenie mydtem: Niezalecane - mydto wsigka w kamien i wptywa na smak; ptukaé wytacznie ciepta
wodg

* Waga: 2 kg

Instrukcje konserwaciji i czyszczenia

» Czyszczenie: Przed czyszczeniem odczekac, az grill catkowicie ostygnie. Elementy z tworzywa
sztucznego czyscic ciepta wodg z tagodnym detergentem.

« Srodki $cierne: Nie uzywaé $rodkéw $ciernych ani druciakéw na elementach plastikowych; moze to
uszkodzi¢ powierzchnie.

» Ochrona UV: Dtugotrwate wystawienie na stornce moze powodowaé odbarwienie lub krucho$¢ tworzywa.
Przechowywac grill najlepiej przykryty lub w zacienionym miejscu.

* Przechowywanie: Po uzyciu przechowywac grill w suchym, nieprzemarzajgcym miejscu. Uzywaé
pokrowca ochronnego do zabezpieczenia plastikowych elementow.

+ Kontrola: Regularnie sprawdzaé elementy plastikowe pod katem peknie¢ lub odksztatcen. Nie uzywaé
produktu, jesli elementy konstrukcyjne sg uszkodzone.

Instrukcje bezpieczenstwa



« Ciepto: Elementy z tworzywa sztucznego moga odksztatcac sie lub topi¢ przy bezposrednim kontakcie z
ogniem lub bardzo wysokimi temperaturami. Trzymac elementy plastikowe z dala od bezposrednich zrédet
ciepta.

» Zagrozenie pozarowe: Grill wytwarza otwarty ogien i wysokie temperatury. Nigdy nie uzywac w
zamknietych pomieszczeniach.

« Stabilne ustawienie: Przed rozpaleniem upewnic sig, ze grill stoi na ptaskim, stabilnym podtozu.

» Oparzenia: Powierzchnia i metalowe cze$ci stajg sie bardzo gorgce podczas uzytkowania. Uzywac
rekawic odpornych na ciepto.

* Dzieci i zwierzeta: Trzymac dzieci i zwierzeta domowe w bezpiecznej odlegtosci od rozgrzanego grilla.

+ Studzenie: Przed dotknieciem elementow plastikowych lub schowaniem produktu odczekaé, az grill
catkowicie ostygnie.

Ograniczenia wiekowe

Produkt przeznaczony wytacznie dla dorostych. Podczas uzytkowania trzymac dzieci i zwierzeta domowe z
dala od grilla.

Instrukcje utylizaciji

* Elementy z tworzywa sztucznego wyrzucac do pojemnika na plastik lub dostarczy¢ do punktu recyklingu
tworzyw sztucznych.

» Skontaktowac sie z lokalnym urzedem gminy w sprawie wiasciwej segregacji odpadéw mieszanych (np.
metal i tworzywo sztuczne).

* Nie wyrzucac produktu razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi, jesli pozostaty w nim resztki paliwa
lub popidt.

Ostrzezenia

» P102: Przechowywac w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

» P103: Przed uzyciem przeczytaC etykiete/niniejsze instrukcje.

« P210: Trzymac z dala od Zrodet ciepta, goracych powierzchni, iskier, otwartego ognia i innych zrodet
zaptonu. Nie pali¢ tytoniu.

« P271: Uzywac wytgcznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym miejscu.

» P280: Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng podczas uzytkowania.

Informacje o zagrozeniach

- Produkt nie zawiera zagrozen chemicznych.

» -: Zagrozenie fizyczne: Elementy z tworzywa sztucznego moga odksztatcac sie lub topi¢ pod wptywem
bezposredniego dziatania ognia lub ekstremalnego ciepta, co moze prowadzi¢ do utraty stabilnosci
produktu.

Przestrzegajgc tych wytycznych, zapewnisz dtugotrwate i optymalne dziatanie swojego produktu. Aby
uzyskac wiecej informacji lub zadac konkretne pytania, skontaktuj sie z obstugg klienta lub sklepem, w
ktorym zakupiono produkt.



) Manual de usuario: Piedra para pizza Keij Kamado Large - o
38 cm

Titulo del producto

Piedra para pizza Keij Kamado Large - @ 38 cm

Contenido del producto

* 1x Piedra para pizza Large (Diametro: 38 cm, Altura: 15 mm)
» Material: Piedra

Instrucciones de uso

* Uso: Ideal para hornear pizza, pan, focaccia, calzone y lammkuchen en una barbacoa kamado de 21 0 23
pulgadas

+ Calentamiento: Colocar siempre la piedra fria en el kamado y calentarla gradualmente junto con la
barbacoa para evitar grietas por choque térmico

» Temperatura recomendada: Aproximadamente 250°C para obtener resultados éptimos

+ Uso con deflector: Colocar la piedra sobre un deflector o convector para calor indirecto y evitar que la
base se queme

 Consejo antiadherente: Espolvorear la piedra con harina o polenta antes del uso para evitar que la masa
se pegue

* Limpieza: Dejar enfriar la piedra completamente en el kamado cerrado antes de retirarla; eliminar los
residuos con un raspador o cepillo

* Apto para lavavajillas: No

« Limpieza con jabén: No recomendada - el jabdn penetra en la piedra y afecta al sabor; enjuagar solo con
agua caliente

* Peso: 2 kg

Instrucciones de mantenimiento y limpieza

« Limpieza: Deje que la barbacoa se enfrie completamente antes de limpiarla. Limpie las piezas de plastico
con agua tibia y un detergente suave.

* Abrasivos: No utilice limpiadores abrasivos ni estropajos de acero en las piezas de plastico; esto danara la
superficie.

* Proteccion UV: La exposicion prolongada a la luz solar puede decolorar o volver quebradizo el plastico.
Guarde la barbacoa preferiblemente cubierta o en un lugar protegido.

» Almacenamiento: Guarde la barbacoa en un lugar secoy libre de heladas tras su uso. Use una funda
protectora para proteger las piezas de plastico.

* Inspeccion: Compruebe regularmente las piezas de plastico en busca de grietas o deformaciones. No use
el producto si las piezas estructurales estan dafnadas.

Instrucciones de seguridad



« Calor: Las piezas de plastico pueden deformarse o fundirse en contacto directo con llamas o temperaturas
muy elevadas. Mantenga las piezas de plastico alejadas de fuentes de calor directas.

* Riesgo de incendio: Una barbacoa produce llamas abiertas y altas temperaturas. No utilizar nunca en
interiores ni en espacios cerrados.

« Estabilidad: Asegurese de que la barbacoa esté colocada sobre una superficie plana y estable antes de
encenderla.

» Quemaduras: La superficie y las piezas metalicas se calientan mucho durante el uso. Utilice guantes
resistentes al calor.

 Nifos y mascotas: Mantenga a nifios y mascotas a una distancia segura de la barbacoa encendida.

« Enfriamiento: Deje que la barbacoa se enfrie completamente antes de tocar las piezas de plastico o
guardar el producto.

Restricciones de edad

Este producto esta destinado exclusivamente para uso de adultos. Mantenga a nifios y mascotas alejados
durante el uso.

Instrucciones de eliminacion

* Deseche las piezas de plastico en el contenedor de reciclaje de plasticos o llévelas a un punto de recogida
de plasticos.

« Consulte a su ayuntamiento sobre la correcta separacion de residuos de materiales mixtos (p. ej. metal y
plastico).

» No deseche el producto con la basura doméstica ordinaria si aun contiene restos de combustible o ceniza.

Advertencias

« P102: Mantener fuera del alcance de los nifios.
» P103: Leer la etiqueta/estas instrucciones antes del uso.

« P210: Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas abiertas y otras fuentes de
ignicion. No fumar.

o P271: Utilizar Unicamente al aire libre o en zonas bien ventiladas.

» P280: Llevar guantes de proteccién/ropa de proteccion durante el uso.

Informacion sobre peligros

« -: Este producto no contiene peligros quimicos.

« -: Peligro fisico: Las piezas de plastico pueden deformarse o fundirse al exponerse a llamas directas o
calor extremo, lo que puede provocar inestabilidad del producto.

Siguiendo estas directrices, asegurara un rendimiento duradero y optimo de su producto. Para mas
informacion o consultas especificas, pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente o la tienda
donde adquirié el producto.



Bruksanvisning: Keij Kamado Pizzasten Large - g 38 cm

Produkttitel

Keij Kamado Pizzasten Large - g 38 cm

Produktinnehall

* 1x Pizzasten Large (Diameter: 38 cm, Hojd: 15 mm)
» Material: Sten

Anvandarinstruktioner

« Anvandning: Idealisk for att baka pizza, bréd, focaccia, calzone och flammkuchen pa en kamado-grill med
21 eller 23 tum

» Uppvarmning: Placera alltid stenen kall i kamado och varm upp den gradvis tillsammans med grillen for att
undvika sprickor fran termiska chocker

* Rekommenderad temperatur: Cirka 250° C f6ér optimalt resultat

« Anvandning med varmeskold: Placera stenen pa en varmeskéld eller konvektor for indirekt varme sa att
botten inte branns

* Tips mot fastklibbing: Pudra stenen med mjdl eller polenta fére anvandning fér att férhindra att degen
fastnar

» Rengdring: Lat stenen svalna helt i den stdngda kamado innan den tas ut; ta bort matrester med en skrapa
eller borste

* Diskmaskinsséker: Nej

 Rengdring med tval: Rekommenderas inte - tval trdnger in i stenen och paverkar smaken; skolj endast
med varmt vatten

* Vikt: 2 kg

Underhalls- och rengoéringsinstruktioner

* Rengdring: Lat BBQ:n svalna helt innan rengdéring. Rengor plastdelar med varmt vatten och ett milt
rengoringsmedel.

« Slipmedel: Anvénd inte slipande rengdringsmedel eller stalull pa plastdelar; detta skadar ytan.

« UV-skydd: Langvarig exponering for solljus kan missfarga eller gora plast skor. Férvara BBQ:n helst
Overtéckt eller pa en skyddad plats.

* Forvaring: Férvara BBQ:n pa en torr, frostfri plats efter anvandning. Anvand ett skyddande fodral for att
skydda plastdelarna.

* Inspektion: Kontrollera plastdelar regelbundet for sprickor eller deformation. Anvand inte produkten om
strukturella delar &r skadade.

Sakerhetsinstruktioner

« Varme: Plastdelar kan deformeras eller smélta vid direkt kontakt med Iagor eller mycket hoga
temperaturer. Hall plastdelar borta fran direkta varmekéllor.

+ Brandrisk: En BBQ producerar 6ppen eld och hdga temperaturer. Anvand aldrig inomhus eller i slutna
utrymmen.



« Stabil placering: Se till att BBQ:n star pa ett plant, stabilt underlag innan den tands.

» Brannskador: Ytan och metalldelarna blir mycket varma under anvéandning. Anvand varmebestandiga
handskar.

« Barn och husdjur: Hall barn och husdjur pa sékert avstand fran den tdnda BBQ:n.

« Avkylning: Lat BBQ:n svalna helt innan du rér plastdelarna eller férvarar produkten.

Aldersbegrinsningar

Denna produkt &r avsedd fér anvandning av vuxna. Hall barn och husdjur borta under anvandning.

Avfallsinstruktioner

 Lamna plastdelar i plastatervinningen eller till ett atervinningscentral for plast.
» Kontakta din kommun for korrekt avfallssortering av blandmaterial (t.ex. metall och plast).
« Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall om det fortfarande finns bréanslepester eller aska kvar.

Varningar

« P102: Forvaras oatkomligt fér barn.
» P103: Las etiketten/dessa anvisningar fére anvandning.

« P210: Far inte utséattas for varme, heta ytor, gnistor, 6ppen ldga och andra antédndningskallor. Rékning
férbjuden.

» P271: Anvénds endast utomhus eller i val ventilerade utrymmen.
» P280: Anvand skyddshandskar/skyddsklader vid anvandning.

Farinformation

« -: Denna produkt innehaller inga kemiska faror.

» -: Fysisk fara: Plastdelar kan deformeras eller smalta vid exponering for direkta lagor eller extrem
varme, vilket kan leda till instabilitet hos produkten.

Genom att félja dessa riktlinjer sékerstaller du en langvarig och optimal prestanda av din produkt. Fér mer
information eller specifika fragor, kontakta kundtjdnst eller butiken dér du képte produkten.



